PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

VYSKOV NA MORAVE

SPRAVA ,
- Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023
ZELEZNIC - - - -
Vlak Viak
Cas Druhl Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
0.00 - 4.59 11.00 - 11.59 _
4.57 | Os [12430| PREROV(4.09) - V&Zky(4.15) - Chropyné&(4.20) - Jﬁze vXod EZ-VKI-I: ara 11.21| R | 1110]/ BOHUMIN(9.35) - Ostrava hl. n.(9.44) - Ostrava- FR?EGJOJET: Ef;gp;a\_lcel
Kojetin(4.26) - Nezamyslice(4.41) as°‘g‘:§ f%e rany., Svinov(9.52) - Pierov(10.43) - Kojetin(11.00) Dng'OJJit S';Sg; b ©
5.00 - 5.59 11.39| R [ 1113[BRNO-KR. POLE(10.44) - Brno hl. n.(11.02) REGIOJET; k] dopravce
RegioJet, a.s.; ©; ®@; B;
5.36| R | 1101| BRNO HL. N.(5.02) _R'SG'C’(%ET© g ©;D; T;d; R; &
jedev®-®, ©; :
Fopravce Regioget as.. | [1157| R [ 907|BRNO HL. N.(11.21) gouzov. Wdopravce
@ B ©:D; Y6 Ri & @ ©): D; @y R
5.37 | Os |12436| NEZAMYSLICE(5.21) - lvanovice na Hané(5.29) B o e arany, | [F158[ R | 910] SUMPERK(10.09) - Olomouc hl. n.(11.06) - Prost&jov | BOUZOV: ildopravee
as.: 0 ©: B 5o ’ hl. n.(11.23) - Nezamyslice(11.39) ;esg ‘E;a; aeiE e
555 R 901 BRNO HL. N.(5.22 BOUzZOV
( ) jede vk ®a5.Vil, 12.00-12.59 _
o oo Gos | 1221 R | 1112 BOHUMIN(10.35) - Ostrava hl. n.(10.44) - Hranice na | REGIOJET; Eldopravce
drihy, &6, 6, R o o Moravé(11.22) - Prerov(11.43) - Kojetin(12.00) A
0D 12.39| R | 1115| BRNO-KR. POLE(11.44) - Brno hl. n.(12.02) REGIOJET; ] dopravce
6.00 - 6.59 RegioJet, a.s.; @; By; ©;
- D; T; d6; R; &; <
6.21| R | 1100] BOHUMIN(4.35) - Ostrava hl. n.(4.44) - Ostrava- aov i © @ dopravce | [12:57 [ Os [12474] NEZAMYSLICE(12.37) - Ivanovice na Hané(12.48) | ede vRod 3Vi.do
Svinov(4.52) - Hranice na Moravé(5.22) - RegioJet as. @ B 0 1.1X.; [l dopravce Ceské
Prerov(5.43) - Kojetin(5.59) - Nezamyslice(6.09) DT 6o R & o . drahy, a.s.; B @; ©: 6o
&l dopravce RegioJet, Prerov(12.01) - Kojetin(12.20) - Nezamyslice(12.37) | x < aran P e
as; & & @ B @ D; d@iS@? rahy, as; @ &
T; d5; R ;
6.57 | Os [12444| NEZAMYSLICE(6.38) - Ivanovice na Hané(6.48) jedev®at od 11VI; i 13.00 - 13.59 _
“d?pfévg_ ‘?Z'jbe dréhy, § 11321 R | 1114] BOHUMIN(11.35) - Ostrava hl. n.(11.44) - REGIOJET; ;]
_ as o, Prerov(12.43) - Kojetin(13.00) dopravce RegioJet, as.
6.59| R 916 OLOMOUC HL. N.(5.58) - Prostéjov hl. n.(6.16) - BOUZOV : : @, B, ©:D; T; 6, R; &
Nezamyslice(6.39) - Ivanovice na Hané(6.50) Jgde".xﬂdopra@e, 1 113.39] R | 1117 BRNO-KR. POLE(12.44) - Brno hl. n.(13.02) REGIOJET; K] dopravce
eské drahy, a.s.; &, @; RegioJet, a.s.; @; By; ©);
©); D; ®; R; = D; ¥;3;R; &; &
7.00 - 7.59 13.57| R 909 BRNO HL. N.(13.21) BOUZOV; [l dopravce
> p n " Ceské drahy, a.s.; m=s; <;
7.15| Os |12446| NEZAMYSLICE(6.59) - Ivanovice na Hané(7.06) Jiei‘c:je vXod éZVkl ara @ (: D: (9. R
ass @ mos | [1358] R | 908] SUMPERK(12.09) - Olomouc hi. n.(13.06) - Prostgjov | BOUZOV; ll dopravee
721| R | 1102| BOHUMIN(5.35) - Ostrava hl. n.(5.44) - Ostrava- REGIOJET hl. n.(13.23) - Nezamyslice(13.39) oske draly, o= e
. . Kl dopravce RegioJet T QD ®.R
Svinov(5.52) - Suchdol nad Odrou(6.09) - Hranice na opravee Rego.et
» . S as. @; B, ©;D; T;d; 14.00 - 14.59
Moravé(6.22) - Prerov(6.43) - Kojetin(7.00) Ribie T421] R | 1116] BOHUMIN(12.35) - Ostrava hl. n.(12.44) REGIOJET; § dopravce
7.39( R | 1105| BRNO-KR. POLE(6.44) - Brno hl. n.(7.02 REGIOJET; K] dopravce ’ . ' o T i i s @ R O
(6.44) (7.02) Regiodet, s . By & Prerov(13.43) - Kojetin(14.00) Regolet s @ Wy ©
D: Y; 68 R i <> - - REGIOJET, B
757 R 903 BRNO HL. N.(7.18) BOUZOV; ] dopravee 1439 R | 1119 BRNO-KR. POLE(13.44) - Brno hl. n.(14.02) Reglodet a.sg.J; @OPZ\;@{;
Ceské dré, a.s.; = < ), D; T; 86, R; &
©; (9, D; 69; R & : -
= 14.57 | Os |12470| SUMPERK(12.23) - Olomouc hl. n.(13.34) - jede od 11.VI.; ]
758 R 914| SUMPERK(6.11) - Olomouc hl. n.(7.06) - Prost&jov hl. | BOUZOV; i dOpr?VC? ' s Prerov(14 0(1) ) Kc))jetl'n(14 20) - Neiamys?ice(l4 37) dopravce Ceské drahy,
n.(7.23) - Nezamyslice(7.39) gsggggy, as; < ®; : : : as [ 6 O @
500859 — 15.00 - 15.59
. ——— — ] i 35) - PF 43) - Kojeti ] REGIOJET; ©; §
8.21] R | 1104] BOHUMIN(6.35) - Ostrava hl. n.(6.44) - Ostrava- REGIOVET, Baopravee | [ 1924 R | 18| BOHUMIN(LS.39) - Prerov(14.43) - Kojetin(15.00) |G vee Regiodet. as.
Svinov(6.52) - Prerov(7.43) - Kojetin(8.00) g?%?fgg ;-,Sé;,“f; w ©; @; By ©; D;E? g ;R &
HRSICION 3 %) ] - . . - .n. . REGIOJET; g} dopravce
8.23| Sp | 1783 BRNO HL. N.(7.45) RADHOST 1539 R | 1121 BRNO-KR. POLE(14.44) - Brno hl. n.(15.02) Regiodet as.. @ R oo
jede v® do 24.VI. a od D: ¥: 5 R: & &
9.1X. a 17.XI., nejede N
18.X1., od 1.VII. do 3.IX. 1557 R 911{ BRNO HL. N.(15.21) Bcgsué?j\rghed;‘;@g? o
jede v® a t; [l dopravce @ O D: .’ R
Ceské drahy, a.s.; 3 - _ L. D
- 1558| R 906| SUMPERK(14.09) - Olomouc hl. n.(15.06) - Prost&jov | BOUZOV; il dopravce
DNY NATO; jede 16., e e e
834 R 647 BRNO HL. N.(7.57) 7% i]dopiavce Sk hl. n.(15.23) - Nezamyslice(15.39) %e;ée_ %I"a" ;.s., = <
drahy, a.s.; @®; ©); 69; R ; (¢9; D; 69);
8.39| R | 1107| BRNO-KR. POLE(7.44) - Brno hl. n.(8.02) REGIOJET , i 16.00-16.59 -
@ 3 gogfagege%@g 16.21| R | 1120 BOHUMIN(14.35) - Ostrava hl. n.(14.44) - REGIOJET; @:JEE
s, @ By, ©;D; T; 08, , e [
] Ra Pferov(15.43) - Kojetin(16.00) ok oD T st Bk
8.57 | Os |12456| SUMPERK(6.23) - Olomouc hl. n.(7.34) - J';de od lléVI-I;(!]d " 16.39| R | 1123[ BRNO-KR. POLE(15.44) - Brno hl. n.(16.02) REGIOJET; <; B
- _ Py _ ; opravce Ceské drahy, dopravce RegioJet, a.s.;
Prerov(8.01) - Kojetin(8.20) - Nezamyslice(8.37) as. B 5 @ O . @©: % 0 D: T 05 R &
9.00 - 9.59 16.57 | Os |12480( SUMPERK(14.23) - Olomouc hl. n.(15.34) - jedeod 11VL;
9.21| R | 1106| BOHUMIN(7.35) - Ostrava hl. n.(7.44) - Ostrava- EEQI?JET; 3] g?pr'avcg Pferov(16.01) - Kojetin(16.20) - Nezamyslice(16.37) Egoa\é%eéeféue drahy,
. . o 4 egioJet, a.s.; @; By, (9; o
Svinov(7.52) - Prerov(8.43) - Kojetin(9.00) D: gY; AN . 17.00 - 17.59 ]
9.39| R | 1109| BRNO-KR. POLE(8.44) - Brno hl. n.(9.02) EEG_I?JtET: Eg;p;av% 17.21| R | 1122 BOHUMIN(15.35) - Ostrava hl. n.(15.44) - REGIOJET; <; &
egioJet, a.s.; @; Fy; ¢9); - P d RegioJet, a.s.;
D. 7: 66. R b & PFerov(16.43) - Kojetin(17.00) ép{.f"g D‘fg%o; g%;;;sé\
9.57| R 905| BRNO HL. N.(9.21) BOUZOV; fil dopravce 17.39| R | 1125 BRNO-KR. POLE(16.44) - Brno hl. n.(17.02) REGIOJET; K] dopravce
Ceské drahy, a.s.; &=8; ©; RegioJet, a.s.; ®; B; ©;
] ®; (3: D; 69; R D; Y; 5 R; & &
9.58| R 912 SUMPERK(8.09) - Olomouc hl. n.(9.06) - Prosté&jov hl. (E:OLIJ(Z%V;hi] doprage 1757 R 913 BRNO HL. N.(17.21) BOUZOV; ] dopravce
_ : eské drahy, a.s.; ==, <; Ceské drahy, a.s.; &; ®;
n.(9.23) - Nezamyslice(9.39) @ © D: ® R ©:D; ®: R
10.00 - 10.59 1758 R 904 SUMPERK(16.09) - Olomouc hl. n.(17.06) - Prostéjov BCOLiiZ'Céthﬂ dOpr_avcé .
10.21| R | 1108] BOHUMIN(8.35) - Ostrava hl. n.(8.44) - Ostrava- REGIOJET; Egép;avg hl. n.(17.23) - Nezamyslice(17.39) D R =
; g N RegioJet, a.s.; @; By; ©;
Svinov(8.52) - Prerov(9.43) - Kojetin(10.00) NS ;;Sé\; . 18.00 - 18.59 _
10.39( R | 1111| BRNO-KR. POLE(9.44) - Brno hl. n.(10.02) EEG_K}JET? @S;P:’ivg 18.21| R | 1124 BOHUMIN(16.35) - Ostrava hl. n.(16.44) - Hranice na | REGIOJET; @dopravcpe
t, a.s.; @; Fy; ¢; - . L, ; s o @ B
_ D?%?d; S;Sé\; p Moravé(17.22) - Prerov(17.43) - Kojetin(18.00) %egl_l,m;t%s I"-!;il@’ .
10.57 | Os |12462| SUMPERK(8.23) - Olomouc hl. n.(9.34) - jﬁ?je vXod 1C2-Vk|-j drh 18.39| R | 1127 BRNO-KR. POLE(17.44) - Brno hl. n.(18.02) REGIOJET; Edopr!av%
- _ b _ : opravce Ceské drahy, RegioJet, a.s.; ©; By; ¢9);
Prerov(10.01) - Kojetin(10.20) - Nezamyslice(10.37) as. @ ) B o6 D. 7. 66 R b <
18.57 | Os |12488| SUMPERK(16.23) - Olomouc hl. n.(17.34) - j;zde od lléVI.;(i’]d N
v R i B . opravce Ceské drahy,
Prerov(18.01) - Kojetin(18.20) - Nezamyslice(18.37) as. B 6. @ ©

Seznam vlakll odraZi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni inform
Provozovatel drahy
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e
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ace sledujte operativni informace dopravcii.
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SPRAVA
ZELEZNIC

PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

VYSKOV NA MORAVE
Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

19.04] R | 646] MOSNOV, OSTRAVA AIRPORT(17.18) -
Pkerov(18.16) - Kojetin(18.37)

DNY NATO; jede 16.,
17.1X.; [l dopravce Ceské
drahy, a.s.; @; ¢9; @; R

Viak Vlak
Cas Druhl Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh| Cislo Ze sméru Poznamky
19.00 - 19.59 20.39| R 1131| BRNO-KR. POLE(19.44) - Brno hl. n.(20.02) REGIOJET;jede v®, ®),

@ ; Bl dopravce RegioJet,
as. @; &; ©;D; T; db;

19.21| R | 1126( BOHUMIN(17.35) - Ostrava hl. n.(17.44) - Hranice na gEGlOJE;: 9:? _
Moravé(18.22) - Pferov(18.43) - Kojetin(19.00) @Op{f"g Df'g%o; ;; ;Sé\
19.39| R | 1129 BRNO-KR. POLE(18.44) - Brno hl. n.(19.02) REGIOJET; K] dopravce

RegioJet, a.s.; @; B,; ©);
D; T;d; R & &

1957 R 915| BRNO HL. N.(19.21) BOUZOV; fil dopravce

Ceskeé drahy, a.s.; <; @;

©:D; 69; R; &=

BOUZOV; f] dopravce

1958 R 902 SUMPERK(18.09) - Olomouc hl. n.(19.06) - Prostéjov | B
Ceské drahy, a.s.; @; ¢);

hl. n.(19.23) - Nezamyslice(19.39)

R & &
21.00 - 21.59
21.21| R | 1130/ BOHUMIN(19.35) - Ostrava hl. n.(19.44) - R@Eslogguedev@, ®,
v _ . g = opravce
Prerov(20.43) - Kojetin(21.00) RegioJet, a.s. @ By O
. D; T;d R &

21.37| Os [12512| UNICOV(19.53) - Olomouc hl. n.(20.34) - J'dede od 11(-§VI-|;(I,]d "

Pferov(20.54) - Kojetin(21.10) - aospr%c‘% phaiis
21.37 R | 1133| BRNO-KR. POLE(20.44) - Brno hl. n.(21.02) REGIOJET; K] dopravce

RegioJet, a.s.; @; B,; ©);
D; T, R & &

DORE 2157| R 917| BRNO HL. N.(21.21) BOUZOV; jede v 1,
20.00 - 20.59 Tgiex?ea-g"-v BX,
- XI.; ] dopravce Ceské
20.21| R | 1128/ BOHUMIN(18.35) - Ostrava hl. n.(18.44) - REGIOJET drahy. a.s.: < @ (- D:
v L er < Bl dopravce RegioJet y, a8, ;@ 0; ;
PFerov(19.43) - Kojetin(20.00) e ﬂ?)'%a.' . D; e _ @;R
L T 2157 R 900 SUMPERK(20.15) - Olomouc hl. n.(21.06) - Prostgjov | BOUZOV; jedev®), T a
R & |
g ] ” z y i 4.VIl., 27.1X., 16.X1.,
20.38| Sp | 1784 FRENSTAT P.R.(18.28) - Vefovice(18.40) - Valasské | RADHOST o hl. n.(21.23) - Nezamyslice(21.39) nejede 5.VIL. 28.X.
Mezifii(19.01) - HoleSov(19.40) - Kroméfi(20.02) - | el P2 fEiasske 17.X1.; ] dopravce Ceske
Kojetin(20.13) - Nezamyslice(20.24) Valagské Mezifici-Vyskov e_lf;qy, as.; &, ®; (); D;
na Moravé jede v T do -
25.V1,, od 1.VII. do 3.IX. 22.00 - 22.59 _
}2323%?120‘;‘1;&'3 22.21| R | 1132| BOHUMIN(20.35) - Hranice na Moravé(21.22) - REGIOJET; ;[
€ : Y L dopravce RegioJet, a.s.;
Ceské drahy, a.s.; 6 Prerov(21.43) - Kojetin(22.00) @ B, :D: T: b R
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vilaku / Zuggattung / Train category Rl povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required
n et R mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible
reilist rsal I Cit M lGZkovy viiz / Schlafwagen / a sleeper
P EupeCr'tl Yy ~4 lehatkovy viiz / Liegewagen / a couchette coach
I | Lt'roc.'ty = vz pro pfepravu osobnich automobil(i a motocykll / Wagen zur Beférderung von Pkws und Motorradern /
ntertity car- and motocycle-carrier wagon
g E_uronght 1.2. uvlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug
nightjet mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
LE LEO Express 2. uvlakd kategorie R a vy$§i — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere
LET LEO Express Tenders Zugkategorien fihrt in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class
E‘] EGQIOJE'[ coaches only
AEX A)I(?'??rle\jA EXPRESS = piimy v(z / Kurswagen / through coach
RX Rvchlik / Schnell / East trai & vUz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
S SYQ, K | i/ngIZ”g/ Ras‘ rallnf 1 trai ohne Hebelift / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift
Op Opeiny vlak / RI 2ug | eg'?:a als rain a vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plo§inou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil
TLSX T§I0 ni vial egionalzug / Local train und Hebebiihne / a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform
T Tr!lex-expres ¥ restauracni / Speisewagen / restaurant car
rex =3 bistrovuz / Bistrowagen / Bistro car
. . X . . . T obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder
DPOPfa,VCE V'/a_llfz JeRuy:eden \LlJe slmzpﬁ'_ "Pof?”jmk{ iDd@ EAs%gbahpvirlsehrlsunternehmen (EVU) stehtin der Spalte ein Verkaufsautomat) / refreshment (in-seat service or a vending machine)
»0Znamky e Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column D  viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile fiir Reisende mit Kindern
. . ) bis 10 Jahre / a coach or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days ©  vlak neteka na zadné pfipoje / Zug wartet auf keine Anschliisse / the train does not wait for any connections
% pracovni dny (pondé&li aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag 9 ve vlaku fazen vuz s pFipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets
auer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays) " tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment ) o o
+  nedéle av CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays &  damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fir alleinreisende Frauen) /
®-@ dnyv tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday) ladies covmpartmaent (comp'artm’ent fgr women tr_avelllng alone) . . . ) .
[ ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet
Nastupiété = Nast. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily o connection
Kolej=Kol. = Gleis / track jede = verkehrt/ operating g palubni portal / Bordportal / on-board portal ) )
Plati od = Giiltig ab / Valid from jedev = verkehrt an / operating in (= nahradni autobusova doprava / Schienenersatzverkehr / rail replacement bus service
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating détske kino / Kinderkino / children’s cinema .
do = pis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in X usmeérnény nastup / gerichtet Einstieg / directed boarding
z = von / from a =und/ and [ ] ve vlaku neplati zvlastni jizdné pro Zaky a studenty 18—26 let a pro cestujici 65+ / besonderer Vorteil
—i - fur Studenten 18-26 und fiir Reisende 65+ gilt nicht in diesem Zug / special fare for students 18-26
\Y in/on aod und ab / and from
and for passengers 65+ not valid in this train
ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES @ sgmopbslluiny zplsob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train
VORBEHALTEN / THE NUMBER OF PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE &% historicky vlak / historischer Zug / historical train
& vlak kategorie R a vy$$i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbilinde gelten

Dalsi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

)] uschova béhem prepravy (do vy¢erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /

a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)

uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungsmaoglichkeit

fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible

Uschova béhem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht

fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory

preprava spoluzavazadel (do vy€erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden,

bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze

pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungsmaoglichkeit fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen

Zugen nur fur den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage; reservation of bicycles space

and passengers possible, in some trains of bicycles space only

pfeprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych viacich pouze

pro jizdni kolo / Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen

nur fir den Fahrradstellplatz / carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space

and passengers, in some trains of bicycles space only

2] pfeprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht méglich / bicycles as registered
luggage not allowed
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in diesem Zug (Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train
(category R trains and higher)

q vlak zastavuje jen pro vystup / Zug halt nur zum Aussteigen / the train stops for exit only

) vlak zastavuje jen pro nastup / Zug halt nur zum Einsteigen / the train stops for accession only
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na
nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je
povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signaliza¢ni zafizeni.

Pokud soupravu tvoii vice vozu a tyto jsou bez signalizacniho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei
Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen méchte, hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz
einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
mdochte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Beforderers im Zug zu reagieren oder eine
entsprechende Signalanlage zu betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine
Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers
wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they can be seen by the train
driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond affirmatively to a carrier
employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.

1 vlak muZe odjet ihned po ukonc&eni vystupu cestujicich (4j. i pfed uvedenym ¢asem pfijezdu vlaku) / nach
Beendigung des Aussteigens der Reisenden kann der Zug sofort weiterfahren (d.h. auch vor der Ankunftszeit des
Zuges laut Fahrplan) / the train may depart immediately after passengers have finished disembarking (i.e. even
before the scheduled arrival time)

Seznam vlakll odraZi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské dréhy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Regiolet a.s., namésti Svobody 86/17,
602 00 Brno

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz
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